
 

The Fourth Sunday of Zemene Fasika (Paschal  Season)  

Liturgical Readings:  

Rom. 4:14- end; Rev. 20:1 – end; Acts 10:39-44  

Psalm 78:29; 

John 21:1-15 

The Anaphora of Saint Dioscorus 

«Христос воскрес из мёртвых, 

смертью смерть сокрушив, 

во великой силе и божественной власти. 

Сатану связал цепями, 

а тем, кто в гробах, даровал жизнь; 

Адама освободил, 

и отныне во веки будут царствовать радость и мир.» 

The Holy Pascha (Fasika) 

Во Имя Отца, и Сына, и Святого Духа, единосущного Бога. Аминь. 

Возлюбленные дети Пресвятой Троицы, искупленные драгоценной Кровью Христовой и собранные в радости Воскресения, 

сегодня мы стоим перед светлым таинством Фасики, святой Пасхи Господа нашего. Это праздник праздников и торжество 

торжеств, день, когда смерть была побеждена смертью, и жизнь восстала для мира. 

Чтобы полностью понять славу этого святого дня, нам нужно вернуться к древним страницам Священного Писания, где 

божественная премудрость уже заранее предвосхитила свою тень задолго до исполнения времен. 

В книге Исход Господь повелел Израилю помнить ночь избавления: 

«Этот день будет для вас памятником, и вы будете праздновать его как праздник Господу из поколения в поколение.» (Исход 

12:14) 

Народу было повелено взять безупречного агнца, заколоть его и пометить кровью косяки дверей. Когда ангел суда проходил по 

Египту, он видел кровь и обошел стороной дома верных. 

Так родился Песах, Пасха — великий переход от рабства к свободе. 

Они ели агнца с пресным хлебом, хлебом поспешности, оставляя позади закваску Египта. Как Моисей повелел также в 

Второзаконии: 

«Соблюдай месяц Авив и празднуй Пасху Господу, Богу твоему.» (Второзаконие 16:1) 

Народу следовало помнить, что их спасение не от их собственных сил, а от могущественной руки Божьей. 

Но, возлюбленные, Ветхий Завет был лишь тенью, предвещавшей великое таинство. 

Агнец, заколотый в Египте, был только образом Агнца, который должен был прийти. Пресный хлеб предвещал более чистую 

жертву. Даже Красное море предвосхищало еще больший переход — от греха к праведности, от смерти к жизни. 

Святой апостол Павел ясно провозглашает это таинство: 

«Христос, наша Пасха, был принесен в жертву за нас.» (1 Коринфянам 5:7) 
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А апостол Петр говорит: 

«Вы искуплены… не тленным, серебром или золотом, но драгоценной Кровью Христа, как Агнца без порока и без пятна.» (1 

Петра 1:18–19) 

Так Пасха Моисея находит свое исполнение в Пасхе Христовой. 

Когда пришел назначенный час, Господь наш Иисус Христос собрал учеников в верхней комнате. Евангелие от Луки передает 

Его слова, полные желаний: 

«Сильно желал Я есть с вами эту Пасху прежде, чем пострадать.» (Лука 22:15) 

Это был не обычный обед. Древний обряд должен был быть преобразован в вечный завет. Агнец, о котором веками говорили 

пророки, был теперь среди них. 

И все же мир не узнал Его. 

Перед римским прокуратором Понтием Пилатом стояла сама Истина. Пилат задал вопрос, который звучит сквозь века: 

«Что есть истина?» (Иоанн 18:38) 

Не найдя в Нем вины, народ закричал за Варавву и выбрал мятежника вместо Принца мира. 

Так Невинный был осужден. Агнец Божий был приведен на Крест. 

Но, возлюбленные, это не поражение. Это было исполнением Божьего обетования. 

Апостол Павел учит в Послании к Римлянам, что обетование дается не только законом, но верой — верой Авраама, который 

поверил Богу, и ему было вменено в праведность (Римлянам 4:13–25). Так и мы верим в Того, «который воскресил из мертвых 

Иисуса, Господа нашего, преданного за наши грехи и воскресшего для нашего оправдания.» 

На Голгофе Агнец был принесен в жертву. Кровь была пролита — уже не на косяки домов, а на дерево Креста. И эта Кровь 

теперь помечает сердца всех верующих. 

Но гроб не мог удержать Творца жизни. 

Апостол Петр смело провозглашает в Деяниях Апостолов: 

«Его убили, повесив на дереве; но Бог воскресил Его в третий день и позволил явиться.» (Деяния 10:39–40) 

И когда Петр говорил, Дух Святой снизошел на всех, кто слышал слово, открывая, что спасение Пасхи предназначено не только 

для Израиля, но для всех народов. 

В видении Апокалипсиса святого Иоанна мы видим космический образ этой победы: древний змей связан и низвергнут 

(Откровение 20). Тирания смерти разрушена, и Царство Христово установлено навеки. 

Господь наш даже спустился в глубины Шеола, сокрушил бронзовые двери и вывел Адама и праведных, ожидавших 

обетования. Пленники были освобождены, и тьма была пронзена божественным светом. 

Так Пасха — не просто память — это избавление. 

Евангелие от Иоанна рассказывает, что после Воскресения ученики возвратились к Генисаретскому озеру. Они всю ночь 

трудились и ничего не поймали. Но на рассвете знакомый голос сказал им с берега: 

«Бросьте сеть с правой стороны лодки.» 

Когда они послушались, сеть наполнилась обильно. 

И на берегу стоял воскресший Христос. 

Там Он приготовил им хлеб и рыбу и восстановил Петра словами милосердия: 

«Паси овец Моих… паси овец Моих.» (Иоанн 21:15–17) 

Пастырь, который прежде отрекся от Господа, теперь был назначен пасти стадо. 

Так Церковь укрепилась, и апостольское служение было подтверждено. 
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Возлюбленные, это таинство, которое мы сегодня празднуем. 

В Ветхом Завете израильтяне ели и насыщались, как говорит Псалмопевец: 

«Они ели и насыщались полностью.» (Псалом 78:29) 

Но пища пустыни была лишь тенью. 

Сегодня мы принимаем истинную пищу небесную — Тело и Кровь Христовы, нашей вечной Пасхи. 

В святой традиции Эфиопской Православной Церкви Теваэдо, переданной святыми Отцами и украшенной гимнами святого 

Яреда, Церковь возносится в песнях победы: 

«Сей день Пасхи свят! 

Возрадуемся в нем! 

Небо и земля ликуют, 

ибо Пасха — воспоминание о Воскресении Спасителя нашего.» 

И мы провозглашаем также: 

«Царь мира, Воскресение мертвых, 

Христос воскрес в третий день! 

В христианскую субботу Он воскрес из гроба.» 

И с радостью поем: 

«Возрадуемся святой Пасхой, 

ибо яд смерти разрушен, 

и ярмо греха сломлено; 

Господь Субботы сокрушил железные врата Шеола.» 

Возлюбленные, сегодня и мы переходим. 

От отчаяния к надежде. 

От тьмы к свету. 

От смерти к жизни. 

Как Израиль прошел через Красное море, так и мы проходим через воды крещения. Как кровь Агнца помечала дома верных, так 

Кровь Христова помечает сердца Его народа. 

Отринем закваску греха и пойдем в новую жизнь Воскресения. Празднуем праздник не с прежней закваской злобы и порочности, 

а с пресными хлебами искренности и истины. 

Ибо Христос, наша Пасха, был принесен в жертву. 

Христос, наша Пасха, воскрес. 

Христос, наша Пасха, царствует во веки веков. 

Поэтому вместе с ангелами, апостолами, мучениками и всеми святыми, и с священными мелодиями святого Яреда, мы 

провозглашаем единым голосом: 

Христос воскрес из мертвых! 

Своей смертью Он победил смерть 

и даровал жизнь тем, кто в гробах. 

Слава Богу Отцу, 

и Сыну, 

и Святому Духу, 

ныне и всегда 

и во веки веков. 

Аминь. 


